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Euroopan parlamentin paitoslauselma palestiinalaisten vankien tilanteesta Israelin
vankiloissa

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat péaétdslauselmansa Lahi-idasta,

— ottaa huomioon Israeliin ja palestiinalaisalueille (30. toukokuuta — 2. kesidkuuta 2008)
lahetetyn tilapdisen valtuuskunnan raportin ja sen johtopditokset,

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Israelin vélisen assosiaatiosopimuksen ja erityisesti
sen 2 artiklan,

— ottaa huomioon 16. kesédkuuta 2008 pidetyn EU:n ja Israelin assosiaationeuvoston
kahdeksannen kokouksen tulokset,

— ottaa huomioon asiaa koskevat YK:n pditdslauselmat,
— ottaa huomioon vuonna 1948 annetun ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

— ottaa huomioon 1949 tehdyn Geneven neljdnnen yleissopimuksen siviilihenkildiden
suojelemisesta sodan aikana,

— ottaa huomioon vuonna 1966 tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan
YK:n kansainvélisen yleissopimuksen,

— ottaa huomioon kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen vuodelta 1984,

— ottaa huomioon lapsen oikeuksista vuonna 1989 tehdyn YK:n yleissopimuksen,

— ottaa huomioon Punaisen Ristin kansainvilisen komitean vuosikertomuksen 2007 ja
erityisesti sen miehitettyjd palestiinalaisalueita koskevan osan,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 103 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd Israelin vankiloissa ja piddtyskeskuksissa on nykyéédn yli 11 000
palestiinalaista, my0s satoja naisia ja lapsia,

B. ottaa huomioon, ettd Israel vapautti 25. elokuuta 2008 hyvin tahdon eleend 198
palestiinalaisvankia,

C. ottaa huomioon, ettd lapsen oikeuksia koskevassa yleissopimuksessa, jonka Israel on
allekirjoittanut, lapsella tarkoitetaan alle 18-vuotiasta henkildd; ottaa huomioon, etti
miehitetyilld palestiinalaisalueilla voimassa olevien Israelin sotilaslakien mukaan
palestiinalaiset lapset kuitenkin lasketaan aikuisiksi 16 ikdvuodesta alkaen ja heita
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sdilytetddn usein epdasianmukaisissa piditysoloissa,

D. ottaa huomioon, ettd valtaosaa Lénsirannan ja Gazan alueen palestiinalaisvangeista
pidetdén Israelin alueella sijaitsevissa vankiloissa, minkd vuoksi heididn omaistensa on
myd&s mahdotonta harjoittaa vierailuoikeuttaan kohtuullisella tavalla; ottaa huomioon, etti
kansainvélisessd humanitaarisessa lainsdddanndssa kielletddn siviilihenkildiden, piditetyt
ja vangit mukaan luettuina, siirtiminen miehitetyltd alueelta miehittdjévaltion alueelle,

E. ottaa huomioon, ettd Israel sdilyttda satoja palestiinalaisvankeja "hallinnollisessa
pidatyksessd" ilman syytteitd tai oikeudenkdyntid, ilmoittamatta heille mistién heihin
kohdistuvasta epdilyksesti ja antamatta heiddn tutustua heitd koskevaan
todistusaineistoon, jos he valittavat pidatyksestd, mikd on kansainvélisen oikeuden
vastaista,

F. katsoo, ettd poliittisia vankeja koskevalla kysymykselld on merkittivia poliittisia,
sosiaalisia ja humanitaarisia vaikutuksia ja ettd vaaleilla valittujen Palestiinan lakia
sadtdvan neuvoston 48 jasenen ja kunnanvaltuutettujen vangitseminen haittaa vakavasti
poliittista kehitystd miehitetyilld palestiinalaisalueilla; ottaa huomioon, etti eri
ryhmittymid edustavien vangittujen poliittisten johtajien toukokuussa 2006 hyviksyma
vankien asiakirja toimi perustana kansallista sovintoa koskevalle asiakirjalle ja pohjusti
tietd kansallisen yhtendisyyden hallituksen muodostamiselle,

G. ottaa huomioon, ettd monilta palestiinalaisvangeilta, jotka ovat Punaisen Ristin
kansainvilinen komitean diagnoosin mukaan sairaita tai loukkaantuneita, on kielletty
asianmukainen lddkédrinhoito Geneven VI yleissopimuksen 91 artiklan vastaisesti,

H. ottaa huomioon, ettd EU:n ja Israelin assosiaatiosopimuksen 2 artiklan nojalla Euroopan
yhteisdjen ja Israelin viliset suhteet perustuvat ihmisoikeuksien ja demokratian
periaatteiden kunnioittamiseen, joka on olennainen osa kyseistd sopimusta; ottaa
huomioon, ettd EU:n ja Israelin vélisessd toimintasuunnitelmassa painotetaan selkeésti
thmisoikeuksien ja kansainvélisen humanitaarisen oikeuden kunnioittamista osapuolten
yhteisind arvoina,

1. painottaa, ettd niitd palestiinalaisia poliittisia vankeja koskevalla kysymyksell4, joilla on
kyky toimia sovittelevana voimana seka yhteison sisdlld ettd konfliktissa Israelin kanssa,
on huomattava vaikutus seké palestiinalaisyhteiso0n ettd Israelin ja palestiinalaisten
viliseen konfliktiin;

2. kehottaa tdssd yhteydessd vapauttamaan huomattavan joukon palestiinalaisvankeja ja
erityisesti vapauttamaan valittomésti vangitut Palestiinan lakiasdatdvin neuvoston jisenet,
mukaan lukien Palestiinan lakia sddtdvan neuvoston jisen Marwan Barghouti;

3. pitdd myoOnteisend 199 palestiinalaisen vangin dskettdistd vapauttamista, joka oli Israelin
hyvén tahdon ele, ja painottaa jélleen luottamuksen rakentamista koskevien toimien
merkitystd rauhanprosessissa;

4. pitda tervetulleina dskettdisid Israelin hallituksen ja Hizbollahin keskiniisid luottamusta

lisddvid toimia vankien hyvéksi; kehottaa toteuttamaan samanlaisia Israelin ja Hamasin
vilisid toimia israelilaisen korpraalin Gilad Shalitin vélittdméksi vapauttamiseksi;
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10.

11.

12.

kehottaa Israelia saattamaan palestiinalaislapsiin sovellettavan sotilaslakijérjestelmansa
yhdenmukaiseksi nuoriso-oikeutta koskevien kansainvélisten standardien ja erityisesti
lapsen oikeuksia koskevan YK:n yleissopimuksen kanssa sekd ennen kaikkea
vapauttamaan kaikki alaikdiset pidétetyt vankiloista ja luopumaan alle 18-vuotiaiden
henkil6iden "hallinnollisia pidatyksid" koskevasta kdytdnndsté ja varmistamaan, etta
piddtettyjé tai vangittuja nuoria kohdellaan edelld mainitun YK:n yleissopimuksen ja
muiden asiaa koskevien YK:n sddnnosten mukaisesti;

kehottaa neuvostoa, jdsenvaltioita ja komissiota panemaan Israelin suhteissaan tdytdntoon
EU:n suuntaviivat lasten osallistumisesta aseellisiin selkkauksiin ja tekeméén Israelin
pidattaimien palestiinalaislasten suojelusta olennaisen osan vuoropuhelua suhteiden
kaikilla tasoilla;

kehottaa Israelin hallitusta ja knessetid tarkastelemaan uudelleen laittomia taistelijoita
koskevaa lakiaan, joka antaa mahdollisuuden hallinnolliseen piditykseen, ja saattamaan
sen yhdenmukaiseksi kansainvélisten ihmisoikeuksien ja humanitaaristen standardien
kanssa;

toistaa tuomitsevansa kidutuksen ja huonon kohtelun kaikissa muodoissaan; kehottaa
Israelia vilittdmasti varmistamaan, ettd ruokaa, terveydenhoitoa, vankilatilojen kokoa,
huonoilta séddolosuhteilta suojaamista ja omaisten vierailuja koskevia vankilaolojen
vihimmadisstandardeja noudatetaan kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen mukaisesti, ja
takaamaan asianmukaisen terveydenhoidon palestiinalaisvangeille;

on syvisti huolestunut palestiinalaisten naisvankien tilanteesta; kehottaa Israelin
viranomaisia parantamaan merkittavasti haavoittuvassa asemassa olevien pidatettyjen,
erityisesti ditien ja nuorten naisten, suojelua;

muistuttaa EU:n ja Israelin assosiaatiosopimuksen 2 artiklasta, ja kehottaa Israelia
noudattamaan kansainvilisid ihmisoikeuksia ja humanitaarista lainsdiddint6d ja erityisesti
saannoksid, jotka koskevat siviilivdeston suojelua miehitetyilld alueilla; uskoo vahvasti,
ettd EU:n ja Israelin vilisten suhteiden parantamisen pitiisi olla johdonmukaista ja
sidoksissa sithen, ettd Israel noudattaa kansainvélisen oikeuden mukaisia velvoitteitaan ja
erityisesti kansainvilisid ihmisoikeuksia ja humanitaarista oikeutta;

panee merkille komission 9. heindkuuta 2008 antaman lausunnon Euroopan parlamentille,
jossa se ilmaisee sympatiansa Israelin vankiloissa kérsiville palestiinalaisvangeille, ja
toteaa, ettd EU:n ja Israelin assosiaatiosopimuksen 2 artiklassa muistutetaan edelleenkin
sekd Euroopan unionia etté Israelia siitd, ettd ihmisoikeuksien ja demokraattisten
periaatteiden kunnioittaminen ovat kahdenvilisten suhteidemme perusta;

on tyytyvéinen EU:n ja Israelin assosiaationeuvoston kahdeksannen kokouksen
paitokseen perustaa varsinainen ihmisoikeuksien alivaliokunta nykyisen
thmisoikeustydryhmén sijaan; kehottaa kuulemaan kattavasti Israelissa ja miehitetyilld
palestiinalaisalueilla toimivia ihmisoikeusjérjestdjé ja kansalaisjirjestdjd sekd ottamaan ne
tdysimittaisesti mukaan seuraamaan Israelin edistymistd kansainvélisen oikeuden
mukaisten velvoitteidensa noudattamisessa;
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13. kehottaa puhemiesti vélittimain tdméan padtdslauselman Israelin hallitukselle ja
knessetille, palestiinalaishallinnon presidentille, Palestiinan lakia sdétéville neuvostolle,
neuvostolle, komissiolle, yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n pdisihteerille, Lhi-idén kvartetin
erityisedustajalle, parlamentaarisen Euro—Vélimeri-yleiskokouksen puheenjohtajalle ja
YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle.
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